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Traités et Conventions. — Maroc - Sécurité sociale - Assurance maladie.



Mesdames, Messieurs,

La Convention générale de Sécurité sociale entre la France
et le Maroc du 9 juillet 1965 ne prévoit pas 1’octroi, aux travailleurs
salariés et a leurs ayants droit, des prestations en nature d’assurance
maladie et d’assurance maternité, étant donné qu’il n’existe pas
au Maroc de régime obligatoire concernant ces deux risques.

L’Echange de lettres signées entre les deux gouvernements
le 13 septembre 1973 tend & remédier & cet inconvénient ; il pré-
cise que les familles, qui n’ont pas accompagné le travailleur dans
le pays d’emploi et sont demeurées dans le pays dont le travail-
leur est ressortissant ou y sont retournées, pourront bénéficier
du service de prestations dans le pays de résidence a la charge du
pays d’emploi.

Les mémes avantages seront accordés aux travailleurs qui,
effectuant un séjour temporaire soit en cas de transfert de rési-
dence, soit en cas de congés payés dans le pays dont ils sont ressor-
tissants, doivent y recevoir des soins.

L’Echange de lettres énumeére ensuite les bénéficiaires des
prestations en nature. Cet accord est conclu & titre provisoire en
attendant qu’intervienne au Maroc une législation d’assurance
maladie obligatoire prévoyant le remboursement aux intéressés
des prestations en nature. L’accord cessera d’avoir effet a partir
du moment oul le Gouvernement marocain décidera l'instauration
d’un tel régime:.

Votre Commission des Affaires étrangéres vous demande d’ap-
prouver le projet de loi qui vous est soumis.



PROJET .DE LOI

(Texte présenté par le Gouvernement.)

Article unique.

Est autorisée I'approbation de I’Echange de lettres relatif a
I'exportation des prestations pour soins de santé signé le 13 décem-
bre 1973 et complétant la Convention générale de Sécurité sociale
du 9 juillet 1965 entre le Gouvernement de la République francaise
et le Gouvernement du Royaume du Maroc dont le texte est annexé
a la présente loi (1).

(1) Voir les documents annexés au Sénat n° 273 (1973-1974).
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